










































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































OAPiTULO X111, 847
podamos termriné el Pireo, la primera ciudad de la Grecia edifi-
cada con arreglo & un plano regular, y la primera tambien cuya
defensa y prosperidad comercial quedaron aseguradas con in-
mensas y costosas construcciones. El Odeon, destinado 4 los cer-
thmenes musicales, fué levantado segun el modelo de la tienda
de Jerjes. El Erecteion (la obra mas maestra del 6rden jénico,
asf como el Partenon 1o es del dérico), fué reconstruido (1). Los
magnificos vestfbulos del acrépolis conocidos por Propileos, se
deben al arquitecto Mnesicles; son de mérmol, costaron dos mil
doce talentos, es decir, mas que la renta anual de la reptblica,
¥ sin embargo, 1a obra no duré mas que cinco afios.

En el mismo Partenon fué admirada durante largo tiempo la
famosa estétua (de marfil y oro) de Minerva, obra de Fidias (2).

(4) El Partenon y el Odeon estaban terminados antes de 437; los propileos an-
tes de 431. La guerra del Peloponeso impidié que se terminase el Erecteion y los
templos de-Ceres en Eleusis, Minerva en Sunion y de Nemesis en Rhamnons.

(® Véase Emer. David, articulo Fidias, en la Biografla Universal, y O. Miiller,
& Phidivita , que cita-ocho estétuas de Minerva, debidas & Fidias de las cuales
pertenecian cliatro al acr 6polis de Atenas. La de Minerva Promacos entre los
‘propileos y el Partenon , se veia .desde alta mar. He hablado ya del Templo de

Teseo y del de.Jepiter OHmpiso. Ademés se menciona el Araceion, templo de Cas~
for y Polux, donde se verificaba la venta de los esclavos; el Panteon, consagrado
4 todos los dioses y sostenido por 120 columnas de mérmol-de Frigia; adornaban
su puerta principal dos caballos esculpidos por Praxiteles y el templo delos ocho
vientos, torre octégona de méirmol, que en cada una de sus ocho fachadas, cor-
respondientes & la direccion de donde soplan los vientos principales, tenia escul-
pida ladawigen de uno de ellos. Esta torre subsiste todavia asi como el monumento
#9rdgico de Lislerates, erigido por 1a tribu Acamandita que habia ganado un pre-
mio en un coro. Existe de é] una copia en el parque de Saint=Cloud. El Museo, co-
lina préxima & la ciudadela, se convirtié en un fuerte muchas veces ocupado,
despues de Antigono por una guarnicion maceddnica. En el Pompeion, & la entrada .
«de la ciudad por la parte de Falera, se preparaba la pompa de las panegirias; en
18] se conservaban los objetos sagrados. En la pendiente sudeste de la cludadela,
se ven todavia los restos del featro de Baco; pero el estadio de Herodes Atico, que
megun Pausanias era una de las maravillas de Atenas, ha desaparecido. E1 Cerd -
wnico estaba en parte fuera de los muros, donde servia de cementerio pblico, y_
en parte enclavado en la ciudad, donde contenia muchos templos y una dyopd
Ja mas frecnentada de Atenas. El Licso, Ia Acudemia y el Cinosargo, tres gimna-
‘8io8 y paseos con drboles, estabam fuera de'los muros..En el uno ensefié Arlst6-
4eles, en el otro Platon, en el tercero Antistenes. De ahi los nombres de las dos
primeras escuelas y hasta de la tercera: la escueld cinlca. El Liceo, sltuado &
orillas del Iliso, fud llemado asi con referencia & Apolo, matador de lobos, AGxtog
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Entre los artistas de aquel dichoso periodo, debemos citar tam-
bien & Calimacos, inventor del érden corintio, y- 4 Panenos, her-
mano de Fidias. La pintura no alcanzé en Grecia la perfeccion
que la escultura, digase lo que se quiera, sacando 4 cuento anée-
dotasantiguas, mas famosas que verdaderas; pero teniendo en
consideracion el alcance de sus fuerzas, tambien florecié en Ate-
nas, en la época & que nos referimos. Panénos, con la ayuda de
Polignoto y Micon, adorné el Pecile con cuadros que eran lec-
ciones animadas para los atenienses, puesto que les recordaban
los altos hechos de sus predecesores.

Muchos eran, sin embargo, los que murmuraban 4 causa de
1as sumas considerables empleadas en aquellas obras. Los gran-
des, sobre todo, se oponian & aquella prodigalidad que arruina-
ba el tesoro, 6 invocaban los derechos de los aliados, cuyos tri-
butos servian para «dorar y hermosear la ciudad, como si fuera
una coqueta, para cubrirla de piedras preciosas; para levantar
estdtuas magnificas; para construir templos tan costosos, que el
importe de uno de ellos ascendié & mil talentos.» Pericles les
hizo callar con muy pocas palabras. «Atenienses, dijoun dia en
plena asamblea, jcreeis que gasto demasiado?—Sf, contestarou
de todas partes.—Pues, entonces, contesté Pericles, 1o pagaré to-
do yo solo; pero tambien ser4 justo que quede grabado mi nom-
bre solo, en todos los monumentos.» El amor de la verdadera glo-
ria triunfé de aquellas mezquinas reclamaciones. Todo el pue-
blo exclamé & una voz que Pericles habia obrado bien, y que de-
bia continuar hermoseando la ciudad, sin perdonar gasto algu-
no. Asfes como gobernaba Pericles: oponiendo & las miras egois-
tas, los sentimientos elevados.

4 quien estaba dedicado. Su entrada principal estaba adornada con una estatua
del Dios. A lo largo de 1as paredes habia cuadros; sus jardines, contenian magni-
ficas calles de arboles, donde Aristleles ensefiaba paseando , TspIFATOYS
deahi otto nombre de sus discipulos, los peripatéticos. La Academia, anti-
guos jardines de Académos , esiaba en la parte del Ceramico situadafuera -
de la ciudad, & unos seis estadios de los baluartes. Alli habia paseos.cubiertos,
manantiales cristalinos y hermcsos platanos. Adornakan su entrada un altar y
una estatua del amor. El Cinosargo estaba & corta distancia del}.lceo. Mr. Beuld,
que ha encontrado la verdadera entrada de la ciudadela, ha intentado probar en
su libro sobre el Acrdpolis de Alanas, que Fidias solo cincelaba el marfil y los me-
tales, y que tal vez no se ocupé jamés er obras de marmol.



L oy
i

OCAPITULO XIHI. 349

Un dia estaba el pueblo discutiendo con Fidias en la asamblea
general, sobre el dibujo y la materia de la estdtua de Minerva.
El artista queria que fuese de mérmol porque- su brillo es mas
duradero; pero afiadié que al mismo tiempo saldria mas barata;
¥y & estas palabras, como si la economfa fuese una impiedad cuan-
do se trata de cosas relativas & los dioses, se le mand6 callar, y
se le dijo-que era menester que la estatua fuese de marfil y oro,
de oro purfsimo,.y se le dieron para los adornos cuarenta talen-
tos (1), es decir,unos doce millones de reales.

Mucho le seré perdonado indudablemente & aquel pueblo, que ‘
se desprendia de sus riquezas adquiridas con el trabajo 6 la.
fuerza de las armas, no como la plebe de Roma, para gozar de
flestas groseras 6 de los sangrientos espectéculos de los anfitea-
tros, sino en nobles empresas, que son la admiracion de los si-
glos. No olvidemos tampoco, para redimir & Pericles y 4 su pue-.
blo de la nota de derrochadores, que junto con las obras de arte
hicieron obras ttiles, como los tres muros que unian & Atenas
con sus puertos, las fortificaciones de la ciudadela, el arsenal y-
las dirsenas del Pireo, que por sf solas importaron mil talentos;
¥y por Gltimo, que en todos aquellos gastos se observaba tan
grande economfa, que. el tesoro ptblico contenia un fondo de re-
serva de cerca de diez mil talentos. . '

‘Concurren & Atenas los mas grandes genias de la época.

Los persas habian puesto 4 los atenienses en el caso de tener
que realizar grandes cosas, y durante dos generaciones marcha-~
ron estos por sf mismos, por la senda del herofsmo. No fué Peri-~
cles el que se la abrié; mas fué indudablemente el que los sostu-
vo al recorrerla, y esto basta & su gloria; aunque tambien debe-
mos decir que nadie ha tenido mas gloriosos auxiliares. La na-
turaleza, prédiga para con su pueblo favorito, reunié en Atenas
el mas brillante concurso de genios eminentes. A todos atraia,
como si fuese la capital de la inteligencia; y entonces vi6é uno de
losrasgos mas vivos de civilizacion que han brillado en e} mundo.
iQué época aquella en’'que pudieron reunirse en una ciudad, al
lado de Pericles, Séfocles y Eurfpides, Lisias y Herodoto, Meton -

(1) Elijo la cantidad mas corta: otros dicen que fueron 44 talentos.
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& Hipé6crates, Aristéfanes y Fidias, S6crates y Anaxfigoras, Apo-
lodoro y Zeuxis, Polifioto y Parrasio; en una ciudad que recien-
temente habia .perdido & Esquilo ; que iba 4 poseer & Tucidides,
Jenofonte, Platon y Aristételes (1); y que para. hacer conciuda-
danos suyos & los hombres ilustres que habian muerto, les le-
vantaba estétuas. | Pindaro, & quien Tebas no habia honrado,
tenia una estatua de bronce bajo el pértico real, que le represen-
taba sentado, con un libro sobre las rodillag, la lira en la mano,.
Y una diadema en la cabeza! ;Qué discipulos habian de dar tales
maestros? Los que efectivamente dieron: los sefiores de la Grecia
Y de todo el mundo. Tucfdides lo dice: Atenas era entonees la
que ensefiaba & la Grecia y tambien la que la slimentaba (2).
Contemplad & esa democracia selecta que vé del teatro de S6focles
al Partenon de Fidias, 6 4 1a tribuna donde Pericles habla el len-
guaje de los dioses; & escuchar 4 Herodoto, que les refiere log
grandes choques entre la Europa y el Asia; & HipGerates, que
les descubre secretos de la naturaleza; & Anaxdgoras, que sepa-
rab. & Dios del mundo; & Sécrates, que funda la moral humanas.
iQué lecciones! El arte, la poesfa, la ciencia, la historia, la fllo—-
soffa toman un levantado vuelo. No hay lugar allf para ningun
talento ni género secundario. El arte que Atenas honra es el arte
por excelencia: la arquitectura; su poesfa es el drama, la mas al-
ta expresion del talento poético, porque comprende todos los g&-
neros, asf como la arquitectura tiene & su servicio todas Ias ar-
tes (3); asf en este sublime instante todo es grandiose, tanto la

(1) Aristdteles no nacié en Atenas; mas en su recinto estudi6 y enseiié veinte
afios. Pericles airafa & Atenas d los extranjeros distinguidos. Lisias dice: «<Mi pa-
dre vino aqui por consejo dé Pericles.»

(2) Atenas era el primer mercado de cereales del mundo. Losinsulares ¥ los.
de muchas ciudades del continente hacian sus provisiones en elPireo Todas 1&a
enviaban todos los afios las primicias de sus cosechas.

(3) No puedo detenerme ante dos grandes hombres de aquel tiempo, Séfocies
y Euripides; pero el lector puede verlos en la historia de la literatura griega de
M. Pierron, pag. 244-266. Yo solamente haré observar gue el Edipo rey de Séfocles
fué vencido por la composicion que en competencia suya escribié Filocles; que 1a
Medea de Euripides solo obtuvo el tercer premio, siendo el primero para Euforio,
hijo de Esquilo, y que sin embargo, estas dos tragedias son las mejores que cono-
cemos de Séfocles y de Euripides. Este murié en Macedonia,pero Atenas le erigié

v enel Pireoun cenotafio que decia: . «El monumento de gloria de Euripides es la
Grecia entera.»
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soberanfa de Atenas, como el genio de los hombres superiores
- que la guian y la ilustran.

Por esto se vé el orgullo patriético en todo aquel pueblo satis-
fecho de su ciudad. Hasta el ciudadano mas oscuro, siente laim-
portancia de su persona (1) porque tiene voto en las asambleas
generales, donde rara vez asisten mas de cinco mil votantes;
porque hace las leyes y las aplica en aquellos tribunales, & don-
de concurre para ser juzgado por é1, mas de la mitad del mundo
griego. Oye por todas partes & los oradores mas hébiles, discute
con Fidias una cuestion de arte, da su fallo en los certémenes de
tragedias entre S6focles y Eurfpides, hasta silba & veces 4 aquel
de quien decia Platon que su alma era el santuario elegido por
188 muses, si Arist6faneslastima la exquisita pureza de su gus-
to y aquella ingeniosa elegancia del talento que, recibiendo el
nombre de Atenas, se llamé aticismo. Todos los dias, al subir al
Pnix, el ateniense vé partir sus buques del Pireo, los unos para
el Euxino, la Tracia 6 el Egipto, los otros para el Adriatico 6 las
‘costas de Italia y Sicilia. Si separando los ojos del mar, que es
8u dominio, los pasea 4 su alrededor, vé que la grandeza de Ate-
nas corresponde por sus monumentos f la grandeza de su impe-
rio, y encuentra tan poca miseria y tanta actividad, tantos bra-
zog y tanta inteligencia entre sus conciudadanos, que se dice &
s{ mismo que su pueblo es el primero de la tierra. Ese grito de
orgulle no era mas que el eco de la creencia general. «<Entonces
todo era eomun entre los griegos (dice uno de los interlocutores
de Ateneo); pero solo 10s atenienses han sabido hallar la senda de
1a inmortalidad.» Entonces era ciertamente Atenas la ciudad de

" Minerva: la inteligencia armada.

Los atenienses, segun Aristofanes y Tucidides.

Nada de cuanto acabamos de decir, se asémeja al retrato que
generalmente se suele hacer del pueblo ateniense, refiriéndose &
_ Aristéfanes. Bscuchad al poeta cuando se rie del pueblo juzgador,

(1) Yase hatri ohservado qua en Atenas habiarmuy poca difarencia eatre la
educacion del rico v 1a del pobre, Wn Tucf{dides, lib. If, cap. Xl, encuentro una
frase caracteristica: «En nue-tea ciudad, dice, no es vargonzoso confesarse pobre;
le que si es verginzoso es no librarse de la pobreza por medio del trabajo.
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Pnixero traga-las-habas (1) y de los badulaques de la asamblea.
Uno de los personajes de la pieza titulada Las avispas, dice & Fi-
locleon: «Ya lo vés: te seria muy fécil enriquecerte, pero ello es
que esos supuestos amigos del pueblo siempre te dén capote.
iT4, que eres el sefior de tantas ciudades, desde el Ponto-Euxino
hasta Cerdefia, estds atenido al goce de un mezquino salario!
* Y lo mejor es, que te lo egfarimen gota & gota', como se hace con
el aceite de la lana; porque su intencion es que seas pobre. ;Sa-
bes por qué lo desean? Voy & decirtelo: es para que conozcasia
mano que te dé el alimento; de ese modo el dia que quieran lan-
zarte contra alguno de sus enemigos, les obedecerds y harés pe-
dazos al préjimo que ellos te sefialen. Nada les seria mas fécil, si
ellos quisieran, que dar medios de vivir al pueblo. ;No fenemos
hoy dia mil ciudades que nos pagan tributos? Pues en asignan-
do 4 cada ciudad 1a obligacion de mantener & veinte hombres,
nuestros veinte mil ciudadanos vivirian rodeados de delicias,
coronados de flores, comiendo carne de liebre y bebiendo leche
nueva, y disfrutando delicias dignas de los habitantes de este
tierra de los vencedores de Maraton. Pero entre tanto haceis co-
me los que vAn 4 la cosecha de la aceituna: seguis al que lleva
el dinero en la mano.»

En otra parte presenta 4 Atenas abandonando sus antiguas y
excelentes costumbres risticas, por un lujo ruinoso. Los dos pue-
blos, el de Solon y el de Alcfbiades, estfin representados por el
viejo bonachon Estrepsiade y por su hijo Fidipido que le arruina
con su a@cion 4 los caballos; el padreno es mas que una méqui-
na para pagar las deudas del hijo. Despiértase una noche por la
angustia que estas le causaban, revuélvese agitado en su lecho,
Yy oye & Fidipido que hasta en suefios habla de caballos y de pro-
digalidades. {Ay! exclama el desdichado padre, jay que me
muerde un de marca (2)! Estrepsiade era un excelente campesino,
cuya felicidad estaba 16jos de las ciudades; pero el lujo,y la civi-

lizacion fascina, y todo lo atraen y lo abrasan como le sucede & -

la. llama con la mariposa. Estrepsiade se dirige hficiasu hijo que
duerme, y dice: «jAh! maldita sea aquella que me hizo casar con

(1) Los votos en pro ¢ en contra se significaban con habas blancas& negras.

(2) Es como si dijéramos un alguacil; pero en e} original la palabra iiene dos
sentidos.
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tu madre! Mi vida era en el campo dichosa, grosera, inculta, sin
elegancia; yo vivia entre las abejas, los rebafios, y el orujo de la
aceituna; pero caf en tentacion de casarme con una sobrina de
Megacles, hijo de Megacles.... {yo, un campesino tomar por mu-
jer & la hija de la ciudad, amiga del boato, del lujo, formada en
la escuela de Corsira! Cuando ya estuve casado no pude acercar-
me 4 ella sin que la apestase el olor que la llevaba de las heces del
vino, y tuve que echar mano de los cafiizos cargados de manza-
nas.... Ella estaba bafiada en ungiientos, en azafran, y solo me
hablaba de gastos, de gollerfas y de fiestas. No digo que viviese
ociosa, porque tejfa, y yo, ensefidndole mi manto le decia: mu-
chacha, tejes muy tupido.... Despues tuve el hijo que aquf esté
presente. Ella 1o hacia sentar carifiosamente sobre las rodillas
¥ le decia: jcudndo te veré yo hombre para que puedas guiar un
carro para la ciudad como Megacles, cubierto con un manto de
color de azafran? Yo por mi parte le decia: jcuéndo te veré bas-
tante hombre para conducir los rebafios, cubierto como tu pa-
dre, con una piel? Pero no ha seguido el mozo mis consejos, y ha
causado & mi dinero la enfermedad de los caballos.»

En Los caballeros se desentiende Aristéfanes de todo ambaje.
El bueno de Demos no es otro que el pueblo, cuyo nombre lleva.
Es un viejo irascible, algo chocho, pesado, un poco sordo; que
se dejallevar de los aduladores y charlatanes. Tiene dos servide-
res fieles que son Nicias y Demdstenes; pero Cleonte, que es un
picaro esclavo, introduce el desérden en la casa. «El zurra-pieles,
conoce el carécter del amo, y asf le baila el agua, lemima, 'le
adula, y le tiene atado con sus redes de cuero; asi le dice luego:
«Ea, basta, pueblo, ya has juzgado una causa; ahora vé & tomar
un bafo, toma un bocado, bebe, come, cobra los tres Gbolos
équieres que te sirva la cena?» Y se apodera de lo que nosotros
hemos preparado y se lo ofrece generosamente al amo. Habia yo
hecho para Pflos un pastelito de Lacedemonia; é1 encontré modo
para hurtdrmelo, y fué y se lo present6 en lugar mio. No quiere
que ninguno de nosotros sirva al amo, para que solo & é1 vea y co-
nozca. Estd siempre 4 su lado, de pié, con la correa en la mano
para que no le molesten los oradores, y le echa oriculos trasori-
aulos: asf est4 el viejo tonto y atestado de profecfas. En cuanto el
otro le vé tan atontado, aprovecha la ocasion para ganar terre-

TOMO 1. 23
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no con sus intrigas: nos acusa, nos calumnia, y ya estin HNovien-
do azotes sobre nosotros (1).»

Jamés tuvo tanta libertad ningun poeta, ni abusé de ella en
tanto grado. En vez de tener en consideracion al pueblo que con
tanta longanimidad permitia que pYiblicamente se hiciese burla
de €1, se toma al pié de 1a letra la exageracion c6mica, y pass
por retrato la caricatura (2). El Démos de Atenas, se parece tan
poco al Démos de Los caballeros, como el Sécrates de Aristéfanes:

al de Platon. El buen hombre, que comprende muy bien, hasta las

medias palabras, no estd chocho, no; proteje al poeta porque le
divierte, mal que le pese & Cleonte y al que le apoya cuando se
queja de 1as violencias del poeta; y permite al poeta que siga es-
eribiendo susexcelentes comedias; y al otro le manda que se ha-
ga matar por €1 como un valiente en el combate de Anffpo-
Hs @).

Para desmentir al poeta no necesitarfamos mas que lo que dijo
un acérrimo enemigo de losatenienses y recordé un desterrado de
Atenas. «Hay un pueblo, dijo, que solo vive de novedades; répi-
do en concebir, y mas aun en ejecutar; fuerte y mas aundaz que
fuerte, y mas confilado que audaz hasta en medio del peligro.
Cuando vencedor, siente aumentar sus brios y se arroja en pos
de la victoria; cuando vencido, no se deja dominar por el abati-
miento. Para los atenienses noes le vida una propiedad que les
pertenece: de tal manera la sacrifican gustosos por su patria. No
tienen nada propio sino su pensamiento, que sin tregua ests con~
cibiendo nuevos designios en pro del Estado. Su fiesta mas grata
es llevar & cabo la tarea que se imponen (4).

(1) Los Caballerss, segun la traduceion de M. Artaud.

(2) Es cowo si se escribiese la historia de nuestra época juzgéndo!a por
el contenido de un solo periédico, 6 de una sola comedia satfrica. Debe lenerse
Tauy presente gue en-Atenas los poetas cémicos y 108 oradores llenaban la mision

que hoy desempeiia la prensa. A las injusticias de Aristéfanes contra Socrates y-

el pueblo ateniense, debemos aiiadir su encarnizada guerra contra Eurfpides. Pe-
10 esto no ha obstado para que no se le haya creido baj~ su palabra. Para muchos
el verdadero retrato del pueblo de Atenas estd en el Perrin Dandin de Racine. Ta-
cidides, lib. I cap. LXXVII y el enviado de Atenas & Esparta ya habian dicho lo que
significaba aqnel!a extremada aficion & juzgar qu&m

(3) Véase lo que opina Plutarco respecte & los datos que se han tomado de los.

poelas cémicos para escribir la historia, Pericles, cop. XXIII. |
{® Tucidides, lib.1, cap. LXXI. Discurso de un corintio para que Esparia se
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$Qué era pues ese pueblo cuyo retrato desfiguraba tanto una
mano enemiga? El pueblo que trataba con blandura al esclavo y
acogia al extranjero; que aseguraba la subsistencia 4 los ancia-
nos y enfermos; que daba & la patria. por madre 4 los nifios &
quienes la guerra habia dejado huérfanos, y por Gltimo, que hs-
bia levantado en medio de su ciudad el altar de la Piedad, para
que f 61 se acogiesen los desgraciados. Porque «entre losgriegos
solo los atenienses honraban la piedad, diosa que nos socorre en
las vicisitudes de la vida (1).» Si, 1a historia puede decirlo come
Pericles: «Atenas, para ser admirada, no necesitars de un Home-
ro; la sencilla verdad basta & su gloria.»

Ataques contra Pericles.

Aristéfanes no comenzé 4 escribir hasta tres afios despues de
la muerte de Perlcles, por consiguiente no pudo atacarle; pers
habia tenido precursores que se ensafiaron con el Ofmpico. Cra-
{inos le llamaba «padre de los dioses, el mayor de los tiranos, y
primogénito del tiempo y dela cibala.» Otrole exigia eljura-
mento de que no se levantaria hasta el trono; Teliclides decia
gue ya era rey. A sus amigos solo se les daba el odiose nombre
de Pisistritidas. A Aspasia, con quien se casé despues de repu-
diar 4 su esposa, la llamaban la nueva Onfala, Deyanira y Juno.
Mas Pericles nose dej6 desviar de su camino, & pesar de aquellos
ataques que no eran mas que el inconveniente que siempre acom-
paiia i 1a gloria y el poderfo. Ni siquiera se le puede atribuir una
ley que tenia por objeto reprimir la insolencia de los autores 06
micos ¥ que muy pronto cayéen desuso.

Sin embargo, andando el tiempo, se comenzé 4 notar en la
. muchedumbre aquel estado de 4nimo que hizo decir al hombre
del pueblo: «Ya estoy cansado deoir llamar el justo & Aristides.»
Los ataques se dirigieron & los amigos de Pericles. Fidias fu$
acusado de malversacion de parte del oro que se le entregara pa-
ra la esttua de Minerva. Fuese que Pericles hubiese previsto la.
acusacion, fuese por deseo de que aquzl oro pudiese ser de algu-

resolviese & I8 guerra. Despues de estas palabras de un enemigo, va no ne hace
falla recomendar al lector el elogio de Atenas por Perlcles. (Tucidides, lib. I,
cap. XXXV-XLVI). Peroiqué elevacion, qué magonificencia encierra!

(1) Pausanias. lib. I, cap. XVII, §1.
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na utilidad para Atenas en casos de apuros; lo cierto es que -ha-
bia aconsejado al artista que lo aplicase 4 la estitua de tal modo,
que se pudiese quitar, sin perjuicio del buen efecto de su obra.
La disculpa fué pues muy fécil para Fidias; pero se habia repre-
sentado & sf mismo en el escudo de la diosa, bajo 1a apariencia de
un viejo, y aun en otra figura se reconocia ficilmente el rostro
de Pericles; y como segun las creencias religiosas de la época, los
tales retratos eran un sacrilegio, Fidias tuvo que huir temeroso
de una condena capital, y se refugié entre los eleos (1).

Esta condena, que fué uno de los errores del pueblo ateniense,
era un tropiezo para Pericgles, y un estimulo para sus adversa-
rios. Entonces atacaron estos & AnaxAgoras, que tambien era
amigo suyo, acusfindole de negar la existencia de los dioses y
de enseiiar doctrinas relativas & los cuerpos celest¢s, contrarias
4 la religion. Anaxégoras tuvo la misma suerte que Galileo, tu-
vo que huir de su patria para salvarse. Aspasia fué envuelta en
la misma acusacion, y no se hubiera librado & no ser por la elo-
cuencia y las lagrimas que derramé Pericles (2). Hubo bastante
atrevimiento para acusar & este, y pedir que rindiese cuentas
ante un jurado solemne; pero en aquella ocasion el pueblo retro-
cedié y respet6 hasta en los Gltimos momentos de aquel gran
ciudadano, la integridad y el talento que & tanta altura habian
elevado el poderfo de Atenas (3).

(1) Asi dice Filocores, que escribié una historia de Atenas. Plutarco, que vino
400 aiios despues de Filocores dice que Fidias murié encarcelado Véase acerca
de este punto la discusion de Emerico David.

(2) Cuando las nuevas costumbres encerraron & la mujer grlega en el fondo de
Jos gineceos, sucedié lo que sucede en todos los paises donde se establece la
clausura para las mujeres. y esque su inteligencia se va limitando & proporcion
de su horizonte. Dejé de haber cambio de ideas entre ella y el esposo; y recha-
zado este del fondode su casa, donde ya pasaba bien pocos ralos, buscé otras
compaiiias. De ahi aguella depravacion (que lanlo nos cuesta comprender)
& que se entregaron los griegos, y de abi tambien la influencia que ejercieron
algunas mujeres hermosas, discretas y libres. Las cortesanas ocuparon el lugar

. de laesposa; y para una, como Aspasia, cuya influencia era benéfica, icuantas
otras no hubo que contribuyeron & derramar la corrupcion en que vivian! Cor-
rompida murié la familia antigua, y donde la familia muere, poco le queda que
vivir al Estado, Roma en donde fué tan sélido ese lazo durante los primeros
siglos, cayé con ella, cuando tambien alll 1a cortesana ecﬂpsé 4 la matrona y la

matrona se hizo cortesana, y Roma en Jugar de Lucrecias no tuvo mas que Lais.
(3) En 434 el pueblo le habia sacrificado 4 Tucidides, no el historiador, sino un
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Desarrollo de las artes en el resto de la Grecia.

No tienen todos los pueblos un Pericles; pero todos tienen el
sentimiento de las artes, aun aquellos que no las cultivan, y gra-
cias & su entusiasmo, comunican la inspiracion 4 los artistas. Mi-
rad como por todolo largo de las sendas del Parnaso, 6 por las
orillas del Alfeo, se extienden las solemnes teorias que rodean &
las victimas sagradas, 6 el inmenso cortejo que acompafia al poe-
ta, al musico y 41os atletas vencedores, en las espléndidas fies-
tas de Delfos y de Olimpia, en presencia de la mas encantadora
naturaleza, en aquel suelo, como si dijéramos, impregnado de
divinidad y de poesfa, bajo aquel cielo trasparente que nunca
abruma las almas con su peso. La muchedumbre se detiene: es
que Herodoto recita algun pérrafo de sus nueve libros de histo-
-ria que los griegos en su entusiasmo apellidaron con los nombres
de las nueve musas; 6 es quizés que los rapsodas hgn recibido 6r-
den de cantar los versos de Homero, Hesiodo y Empeddcles, 6
bien algun artista acaba de exponer al piblico un nuevo cuadro
6 estatua; porque estas fiestas son exposiciones piblicas de toda
clase de ingenio, de valor y de talento. Si se tributan coronas &
la fuerza y la agilidad, cualidades esenciales de todo pueblo mi-
" litar, tambien ha obtenido un imperio absoluto la belleza en to-
das sus manifestaciones, ya resida en el cuerpo, ya en el alma
¥a sea efecto del trabajo manual, ya de la inteligencia. Este cree
instintivamente en aquello que antes de mucho le va & decir su
fil6sofo-poeta: «Lo bello es el encantode lo verdadero.» Y casitan-
to como & la virtud, honra 4 la belleza (1).

En esas fiestas todos adquieren el gusto de las grandezas que
han admirado, para comunicario & su ciudad natal. Rivalizan
todas en magnificencia y tiende el genio sus alas. La arquitectu-

pariente de Cimon, jefe del partido aristecrélico, gue fu¢ condenado al 0s8-
tracismo, y se retiré &4 Lacedemonia.
(1) Los de Egesla, entusiasmados con la belleza de Filipo de Crotona, le dedi-
“earon un lemplo. En Esparla, en Lesbos, entre los parrasios, las mujeres se dis-
putaban igual premiio en certamenes piblicos. En Elida se eslablecieron certime-
nes semejantes para los hombres. Fidias grabé en un dodo del Jupiter de Olim-
pia: «Pantarces es hermoso.» Herodoto, lib. ¥, cap. XLVIL: Ateneo, lib. X{ll, cap.
IV. Segun Siménides, la belleza es la segunda condicion de 13s cualro que son
necesarias para la felicidad. Platon, Gorgias. ’

-
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ray la estatuaria multiplican sus obras maestras; y los griegos;
Hevados siempre de su maravilloso instinto artistico, lascolocan
en sitios admirablemente escogidos (1). -Ved & Platea y Lemnos,
que han pedido & Fidias una Minerva; Delfos quiere obtener de
él, una Diana y un Apolo; Olimpta, aquella estatua de Jupiter que
hizo visible la majestad del dios de los dioses (2); Delfos y Corin-
to, establecen certimenes de pintura, en 1os que Panenos queda
vencido por Timégoras de Calcis; donde Polignoto obtienme un
triunfo tan brillante que los anfictiones le otorgan los derechos
de 1a hospitalidad entodas las ciudades griegas. Sicion, cuya es-
cuela de pintura ha de suceder 4 1a de Atenas, tiene ya & Poli-
eleto (3, afortunado émulo de Fidias, 4 quien tal vez sobrepujéen
eorreccion de dibujo; y los arjivos le piden una estitua colosal de
Juno, de marfil y oro, para poder vanagloriarse de poseerla, asf
eomo Atenas de su Minerva. Olimpia alaba su templo, rival del
Partenon; Delfos su santuario, cuyo fronton esculpieron dos
atenienses. Eginaesun pefiasco estéril, y sin embargo tiene
einco templos, cuyas ruinas guardaron para nosotros fracmen-
tos preciosos (4).

(3} «La mayor parte de los promontorios del Peloponeso, del Atica, de la Jonia
y de las islas del Archipiélago, estaban seiialados por templos, trofeos 6 sepul-
eros. Esos monumentos, rodeados de selvas y de pefiascos, vistos con t.od.os los
accidentes de la Juz, ora ceiiidos de nubes y alumbrados por el relampago, ora
jluminados p?r la luna, por el sol poniente 6 por la aurora, debian comunicar
ubna belleza incomparable & las costas de la Grecia. La tierra asi embellecida de-
bia aparecer al navegante & semejanza de la antigua diosa que, coronada de tor-
fes v sentada al borde de la playa, maadaba & su hijo Neptuno que esparciese
1as olas & sus piés.» Chateaubriand, liinerario, pog. 482.

(2) Esta estitua de mérfll y oro, ultima obra de Fidias, tenia 18 metros de ele—
vacion, sunque estaba sentada; llevaba en la mano derecha una victoria, y en
Ja izquierda un cetro rematado por su dguila. El trono estaba incrustado de éba~

Bo, oro, marfil y pedreria y cubierlo de bajos relieves. Su coturno y su manto
eran do oro. Los Eleos conservaron el aller de Fidias, y encargaron 4 sus descen~
dienles que conservasen la estitua cn todo su esplendor. (Pausanias, lib. V,
cap. X1y XV). Parece que dicha estalua se perdi6 en Constantinopla, cuando
35 primeras cruzadas. El molde que nos queda del Jupiter olimpico tal vez
sea una reduccicn del original.

(3) M. Emerlico David lo cree argis'o. Para trasmitir 4 la posteridad las reglas
de Ja csiatuaiia, hizo una estétua que las contenia todas; por cuyo motivo la Ila-
maren 1a regla 6 el cdnon. Plinto XXXIV, 8, 49.

#) Esus estituas mutiladas las restauréd Thorwaldseny estan hoy en la glipoteca
@0 Munich, . -
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Argos, castigada por su aislamiento con la esterilidad de su
&enio, no dib sucesor algunoé la poética y guerrera Telesila;
tiene cuando.mas, algunos musicos y un Policletes, que no-es el
.grande estatuario de Sicion. Corinto ha dedicado santuarios &
#odos los dioses del Olimpo y los adorna con magnificencia; mas
pars levantarlos, ha necesitado 4 los artistas de otrasciudades
¢omo si el arte, importacion extranjera, fuese para su suelo un
mero-objeto de lujo, del.cual podia prescindir el buen gusto de
#ms ricos mercaderes. No entremos en Esparta, no; porque va-
mos en busca del genio, y en Esparta no hay mas que fuerza, y
una virtud de relumbron algunas veces. A no ser por Pindara,
tampoco Tebasnos atraerfa mucho; y aun & Pindaro le dejé buir
4 1a corte de Hierom.

Tambien las islas y las colonias tienen sus grandes hombres:

" Heraclea tiene & Zeuxis ; Efeso 4 Parrasio, dignos émulos cuya
mano guiaban las Gracias, y que correspondieron 4 la admira-
cion de los atenienses, el uno con el retrato alegérico de aquel
pueblo violento y dulce, humilde y glorioso, lleno de debilidad
yde érandeza; y el otro pintando aquella Elena, admirada to-
dos los dias durante dos horas por'el pintor Timomacos de Bi-
zancio. Co producia uno de los genios mas varoniles de que se
envanece la Grecia; aquel HipGcrates, que no solo fué el padre
de la medicina, sino tambien un gran filésofo. Polignoto ‘era de
Tasos ; pero Gnido lo adoptaba, haciéndole pintaren Delfos, en
las paredes de la Zesje 6 Lesquea, 1a toma de Troya y el viaje de
Ulises 4 los infiernos. En una de estas islas se encontré la esté-
tua mas bella que posee nuestro museo : la Vénus de Milo, de
estilo franco y sencillo; tan casta en su desnudez, tan imponen-
te y tan noble, sin ningun esfuerzo ; vera patuit dea (1).

La magna Grecia, cuyo genio era mas seveiro, era menos rica
de artistas que de legisladores y illésofos. Arquitas de Tarento
Timeo y Zaleucos de Locres y Carondas de Catana, habian con-
tinuado con gloria.la escuela de Pitigoras; Jenofanes habia
fundado la de Elea, donde Parinénides desenvolvia su austera

(1) Por mi parte no vacilo cn docla}nr;que esta mmaravillvsa estatua es superior
al Apolo del Belvedere, que no eslé absolutamente exento de defeclos. La Vénus
de Milo puede ponerse al lado de todo lo mas bello que .nos ha legado ta posteri-
dad: la figura del Partenon, el Liiso, el Teseo, la Géres, la Proserpina y Jas Parcas.
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doctrina y de la cual sali6é Zenon, uno de los maestros de Peri-
cles. En Sicilia competian en esfuerzos Agrigento y Siracusa.
La una repetia con orgullo los versos de Empedocles, en los que
Aristételes sentia respirar el genio de Homero ; llamaba & Zeu-
xis, y le presentaba la mas hermosa de sus hijas, para que del
conjunto de su belleza compusiera el artista la belleza divina de
Juno ; y ya meditaba la construccion de su templo de Jdpiter,
1a obra mas colosal que han levantado los griegos. La otra no
poseia aun & sus mas ilustres conciudadanos, como Arquimedes
Te6erito y Moscos ; pero Hieron atraia & su brillante corte 4 los
poetas arrojados de su patria por suamor propio ofendido 6 por
ambicioso deseo de los favores regios. Siménides de Co, Pindaro
y Esquilo la visitaban y Epicarmo represent6 ante aquel publico
su primera comedia.

En la otra parte de Grecia, en el fondo del Euxino, en Sinope,
va & nacer pronto Diégenes el cfnico ; en Abdera) en la costa de
Tracia, vive todavia Demdécrito. Se habia arruinado en sus largos
visjes, y ya iba & caer sobre é1 la nota de infamia como disipador.
Ley6 en defensa suya al.pueblo su Diacosmos 6 teorfa .del uni-
verso, y sus conciudadanos trasportados de entusiasmo le levan-
taron una estdtua, y le daban mas de lo que habia perdido bus-
cando la sabidurfa. '

En las colonias se apagaba la vida intelectual bajo la domina-
cion persa. El genio habia huido con la libertad. Herodoto se ha-
bia alejado de Halicarnaso, como ,Anaxégoras de Clazomena y
y Parrasio de Efeso.

Proyecto de pacificacion universal.

Fuera de la sombra que se extiende por la costa de Asia, que
tan animada y brillante e€stuvo en otro tiempo, el mundo griego
estd bafiado en luz por todas partes. Todas 1as mentes piensan, to-
dos los brazos obran. Los eslabones de la inmensa cadena conque
los griegos han cefiido al Mediterraneo estén enlazados ‘mer-
ced & un comercio muy activo; y la prosperidad de Tarento, de
Crotona, de Siracusa, de Agrigento y de Marsella corresp ondia
% l1a de Sagunto, Cirene, Bfeso, #fnope y Abdera (1).

1) Sobre este bunto hsy que hacer algunas salvedades. Sucede en esas anti-3
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El centro, digamos el foco que tanta luz irradia es Atenas : de
ella emana tambien la idea mas polftica de aquel tiempo, idea de
Pericles que hizo un esfuerzo supremo para unir fraternalmente
toda la raza helénica. Gracias 4 é1, fueron elegidos veinte ancia-~

[ nos, que se dirigieron : cinco & los griegos del Asia y de las is-
1as; cinco & los del Helesponto y la Tracia; cinco & la Grecia
central y al Peloponeso, y los cinco restantes & la Eubea y la
Tesalia. Estos ancianos, ministros de paz eran portadores de un
decreto que convocaba en Atenas 4 los diputados de toda la Grecia,
para deliberar acerca de la reconstruccion de los templos incen-
diados por los barbaros ; de los sacrificios ofrecidos 4 los dioses
durante Ia guerra, y por Gltimo, de los medios de hacer efectiva
Ia seguridad de los mares y de establecer la concordia entre to-
dos los griegos. Imponente espectédculo hubiera sido el de 1a Gre-
cia reunida & la sombra del Partenon, .discutiendo con Pericles
los mas grandes intereses, unida en un solo pensamiento santo,
religioso,patri6tico. Hubiera sido la flesta mas hermosa de cuan-
tas el sol ha alumbrado: la flesta de 1a paz y la civilizacion. Si
Maraton y Salamina habian dado el ser & Esquilo, S6focles, He-
rodoto y Fidias;; puede dudarse que habrian nacido otros genios
y otras obras maestras ‘de aquella dichosa union de;todo el mun-
do helénico? '

Esparta obré vergonzosamente al hacer que se rechazara tan
gran proyecto. Temia que no apareciese Atenas con {nfulas de
metrépoli de la Grecia, y que &%¥uerza de engrandecerse con sus
servicios y su gloria, envolviese en el olvido la estéril y envi-
diosa ciudad escondida entre los cafiaverales del Eurotas. Por
@80 en vez de ver reunidos en su seno los estados generales dela
Grecia, Atenas verd lanzarse hasta sus puertas la guerrades-
tructora; porque esa guerra no cesari hasta que haya llevado &
caho, en todo y contra todos, su obrg de destruccion ; hasta que

guas ciudades que, comparado el hombre con el ciudadano, presenta igual dife-
reneia que la habitacion particular comparada con el edificio publico. Estos son
magnificos, imponentes, aquellos miserables. Las costumbres privadas no podian
ser mas repugnantes; las acclones y las palabras, licenciosas en extremo; y 80-
bre aquella sociedad tan brillante, se extendia la esclavitud como una asquerosa
laga. : . T
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haya degradado el cardoter griego; despedazado aquella civi-
Yzacion tan fecunda, que & pesar de todo, sus restos esparcidos &
Io 16jos, tendran Ia virtud de reanimar por un momento el anti-
guo y eaduco Oriente,yllamar 4 la vida al Occxdezrte mas jéven,
&1, pero bérbaro todavia.

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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gina 343.

CAP. XIII.—Atenas en tiempo de Pericles. . . . . . . .
Pericles, pag. 316.—El imperio ateniense; los suibditos y los aliados; guer -
ra de Samos (440), pag. 320.—Las colonias; grandeza y debilidad del impe-
rio atenlense, pag. 327.—Fuerzas militares y rentas publicas, psg. 332.—
Cambio en 1a politica exterior de los atenienses, pag. 337.—Constilucion de
Alenas & mediados del siglo V,pég. 338.—Medidas de Pericles para la con~
solidacion del bienestar y la grandeza de Atenas, pég. 84#1.—Concurren &
Alenas los mas grandes génios de la época, pag. 349.—Los atenienses, se-
gun Aristéfanes y Tucidides, pag. 351.—Alaques contra Pericles, pagi-
na 355.—Besarrollo de las artes en el resto de la Grecia, pdg. 357.—Pro-
yeclo de pacificacion universal, pig. 359. 5

FIN DEL iINDCE DEL TOMO PRIMERO.

257

LAS

291

315








